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Gość - Program popołudniowy EPA №3

W tym sezonie przyjrzymy się historii Williama Tyndale'a, który
przetłumaczył Biblię z hebrajskiego na angielski. Dzięki tej historii
będziemy mogli pokazać dzieciom, jak ważne jest Słowo i że
powinniśmy być wdzięczni, że mamy je w dostępnym dla nas
języku. Będziemy doświadczać różnych rzeczy, które są częścią
opowieści.

Nasze kluczowe przesłanie na dzisiejszy temat brzmi: "Cenne jest, gdy rozumiem Słowo Boże, bo ono
we mnie działa"
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Nazwa i adresy>

Gra kieszonkowa może być dowolnie wybrana

Wykonawca

Wprowadzenie

Zaczynamy od powitania, zasad i wstępu oraz wprowadzenia dzieci w nowy temat.

Historia

Kontynuujemy opowieść z rozdziału "Gość". Można, jeśli ma się wystarczająco dużo głów zrobić też
skecz.

Wykonanie zamówienia publicznego

Można obejrzeć tutaj https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/sapun-izrabotka

Wykonawca

Kontynuujemy pochwały i dzielenie się. Dzielenie ma kluczowe przesłanie "Cenne jest, gdy rozumiem
słowo Boże, bo ono we mnie działa". Wykorzystane fragmenty to Łk 11:28 i Kol 3:16.
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Smakołyk może być dowolny

Wykonawca

https://www.youngstarswiki.org/pl/wiki/art/gosc-program-popoludniowy-epa-no3
https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/sapun-izrabotka


Wielka gra

>

Można obejrzeć tutaj https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/igra-s-prevod

Wykonawca

Wniosek

Weitere Informationen
Categories
Wiara i inspiracje
Tags
Biblia
Historia
Tłumaczenie
William Tyndale
Wdzięczność

Alter
8–12 lat
Anzahl Teilnehmer
1–20
20–30
30 – 100
Bibel
Historia
Osoba
Temat:
Dauer
Brak danych.
Material
Dużo pracy

Dateidownload
Brak pobierania plików
KI Generierter Inhalt
Zawartość
Categories
Tags
Alter
Anzahl Teilnehmer
Bibel
Dauer
Material
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